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2A2 2KEPTOMAZTE

EuxapioToupe mTou emAeégaTe pia ouoakeun Electrolux. ETAECaTe éva TTpoiov TTou
XOPOKTNEIZETAl OTTO ETTAYYEALIATIKI EUTTEIPIA KAI KAIVOTOMIa deKaETIWV. EEUTTVO Kal
KOMWO, éxel axedlaaTei yia e0ag. ETal, OTTOTE TO XPNOTIUOTIOIEITE, UTTOPEITE VA €ITTE
fauxol o1l Ba MITUYXAVETE aTTOUdAIA ATTOTEAETHATA KABE QOopPa.
KaAwaopiogate atnv Electrolux.
Emoke@Oeite TOV I0TOTOTTO pOG Yia va:
Bpeite utTodeielg xprang, @UAAADIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGH

@ TPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TEPPIG KAl ETTITKEUNG:

www.electrolux.com/support
g KataywpigeTe TO TIPOIOV 00G, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopaaeTe afeagoudp, avoAwaida Kal yvrala avTaAAaKTIKG yIo TN GUOKEUN 00G:
% www.electrolux.com/shop

E=YMNHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YOVO YVATIO AVTOAAGKTIKA.

Orav emkovwveite pe To EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpBIg, BePaiwBeiTe OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouba aToixeia: Movtédo, PNC, ApiBuog asipag.

MrropeiTte va Bpeite TIG TTANPOQYOPIEG OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWY XOPOAKTNPIGTIKWY.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAeia
® levikEG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO TTEPIBAANOV

YTrokeiTal ag aANayEG XwPiG TTPOEISTToINaN.

1. A NMAHPO®OPIEZ I'A THN AXDANAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTAOHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBATTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00NYies. O
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KGTGOKsUGOTr']g Oev gival unsueuvog ylQ TUXOV
TPAUHATIOHOUG N {NUieg TTOU Eival atroTEAETUA
)\cxveaopsvr]g ayKaTaomong N xpnong. Na uAdooete
TTAVTA QUTEG TIG OONYIEG OE VA AOPAAEG HEPOG HE EUKOAN
TTPOCRaCN yia HEAAOVTIKY ava@opda.

1.1 Aog@aheia TTaidiwy Kal EUTTABwVY aToOPwWYV

- H guogkeuny auth ptTopei va Xpnaoipotroindei amro maidid
NAIKiag 8 eTwV Kal Gvw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKES 1) TTIVEUUATIKEG BUVATOTNTEG
N EANEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnYieC OXETIKA PE TN XPNON TNG GUTKEUNG
ME AO@AAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTAIL.

- Maidid nAIkiag peTagu 3 kal 8 Twv Kal dTopa ME
£KTEV£I§ Kal Trepm)\Ong avomnplsg npena va
TTAPAMEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN, EKTOG Qv
ETMIRAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidid nAIKiag pIKpOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTOPAPEVOUV POKPIA OTTO Tr OUOKEUN EKTOG AV
ETTIRBAETTOVTAI TUVEXWG.

- Mnv agrvete Ta TaIdIA va TTAI(OUV PE T OUTKEUN.

- Ta maidia dgv TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBAPITHUO KAl
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG eTTIRAEYN.

- QuAdoaoeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TA
TTaIBIA KAl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQ.

1.2 [evIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV ATPAAEIT

- AuTth n guokeur) TTPoopIZETal YIa OIKIAKA XPAon Kal

TTAPOMOIEG EQAPHUOYEG, OTTWG:

- AypOIKieg, Xwpol Koulivag TTPOCWTTIKOU €
KATOOTAMATA, Ypageia Kal GAAa epyaaiakd
TepIBAAAovTQ,

- ATTO TTEAATEG O€ EEVOOOXEIQ, HOTEA, TTAVOIOV KAl
aAAa TrepIBaAAovTa aTEyaanG.

- lNa Tnv atro@uyn YOAUVONG TWV TPOYIUWYV, TNPEITE TIG

OKOAOUBEC 0dNYiEG:
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- MNV QVOIYETE TNV TTOPTA YIA PJEYAAQ XPOVIKA
dlaaTAMATA,

- KaBapileTe auxva TIG ETTIPAVEIEG TTOU £PXOVTAI €
ETTAPN PE TPOPIPO KABWG Kal Ta TTpodRadiua
OUOTHPATA ATTOOTPAYYIONG,

- MPOEIAOMOIHZH: Aiatnpeite eAcUBepa aTTO EPTTODIA

OAQ TO AVOIYHATO AEPITUOU OTO TTEPIBANMA TNG
OUOKEUNG A TNV EVTOIXICOPEVN KATATKEUN.

- MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE PNXAVIKES

OUOKEUEG N DIOQOPETIKA TEXVNTA PETQ YIQ TNV
EMTAYXUVON TNG d1adIKATiag atroyugng aTTd EKEIVA TTOU
OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

- MPOEIAOMOIHZH: Mnv TTpokaAegiTe CnUIA OTO

KUKAWPQ WUKTIKOU UYPOU.

- MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKES

OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU BaAdpou atmobnkeuaong
TPOYIUWV TNG OUOKEUNG, EKTOG AV Eival TUOKEUEG Ol
OTTOIEG TTPOTEIVOVTAI VIO AUTH TN XPRon atmo Tov
KOTOOKEUAOTH.

- Mn XpNOIYOTTOIEITE YPEKATHO PE VEPO I ATUO YIA TO

KaBApIoua TNG CUOKEUNG.

- KabapioTe Tn guakeun pe Eva uypo JOAOKO TTavi.

XPNOIUOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XOapAaaaoouv, dIOAUTEG | HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

- Orav n guokeun eival adeia yia PEYAAO XPOVIKO

OIGaTNUA, ATTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE ATTOYUEN,
KaBapiaTe TNV, OTEYVWATE TNV KAl aQATTE TNV TTOPTA
QVOIXTA YIa TNV aTTOQUYH dNUIoUpPYiag JOUXAAG EVTOG
TNG OUOKEUNG.

- Mnv a1roBNKEUETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIAAEG

aEPOCOA PE EUPAEKTO TTPOWONTIKO OE QUTA TN GUOKEUT).

- Eav 10 KaAwdio Tpopodoaiag £xel UTTOOTEI POBOPEC, Ba

TTPETTEI VA AQVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢oualodotnuévo KEvTpo ZEPPIS R Eva KATAAANAa
KATAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV
KivOuvol.
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2. OAHIIEX T'IA THN AXDPAANEIA

2.1 Eykaragraan NPOEIAOMNOIHEH!

NPOEIAOMOIHZH!

H gykaraoTaon autng g
OUOKEUNG TTPETTEI VA
eKTEAEITAI HOVO ATTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
ATopO.

AN

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKG TNG
JUOKEUATIaG.

Edv n ouokeun €xel utroaTei nuId,
unV TTpofeite o€ eyKaTAOTACN R
xpnon ne.

AkolouBeite TIg 0dnyieg eykaTdoTaong
TTOU TTOPEXOVTAI HE TN TUOKEUN).
MavTa va TTpOTEXETE OTAV UETAKIVEITE
TN OUOKEUN KabBwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA YAVTIA
aog@alsiag kal KAEIgTA TTaTToUTala.
Alag@aAigTe TNV KUKAOQOpIa Tou aépa
yUpw OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN £YKATACTACT, TTEPIUEVETE
TOUAGYXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE
TN GUOKEUN OTNV TTAPOXH PEUPATOG.
AuTO yiveTal yia va uTTopéael To AddI
Va ETTIOTPEWEI Kal TTAAI gTOV
QUUTTIETTH.

Mpiv atrd TNV eKTEAEON OTTOIAGOATTOTE
€PYOTiag aTn OUOKEUR, OTTOTUVOEDTE
TO @IG TPOoPodoaiag amd Tnv Tpida.
Mnv eykaBIGTATE TN CUOKEUR KOVTA O€
gwpaTta Bépuavang, Koudiveg,
POUPVOUG 1| ECTIEG HAYEIPEUATOG.

Mnv ekBETETE TN CUOKEUN O€ BpPoxn.
Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUR T€ XWPO
OTTOU eKTIBETAI OE APETO NAIOKO PWG.
Mnv £ykaBIOTATE QUTA TN GUOKEUN O€
MEpN PE TTOAU uypaaia 1 kpuo.

Mn xpnaoiyoTroigite
TTOAUTTPIO KOl UTTOAQVTECEG.

H guaokeur) TTpETTel va gival YElwpévn.
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPAUETPOI ATNV
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPITTIKWY
€ival UPBATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPOTOG TNG
TTAPOXNG PEUHATOG.

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA CWATA
€yKaTeaTNEéVN TTPICa e TTPOaTATIA
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

Mpogéxete va pnv TTPOoKANBEi ¢nuid
aTa NAEKTPIKA £EaPTAPATA (TT.X. PIG
Tpoodoaiag, kKaAwdio Tpopodoaiag,
QUWTTIETTAG). ETTIKOIVWVAOTE pE TO
E¢ouaiodotnuévo Kevrpo ZEpPIG R pe
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY ECOPTNUATWV.

To kaAwdio TPoYodOaiag TTPETTEI VO
TTAPOMEVEI XAUNAOTEPQ OTTO TO UWOG
TOU QIG TPOYOdOUTiag.

ZUVOETTE TO PIG TPOYODSOTiag aTnV
TTpiCa HOVOV a@oU E£xel OAOKANPwWOEI N
eykaraartaan. Metd Tnv eykatdaTtaaon,
BeBaiwBeite o1 €ival duvaTr n
TPOaRaan aTo @Ig TPoYodoaiag.
Mnv TpaBaTte To kKaAwdio Tpoodoaiag
YIO VO ATTOCOUVOETETE TN GUOKEUN.
TpaBaTte TAVTA TO QI TPOPODOTiAG.

2.3 Xpnon

A

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpou,
EYKAUMPATWY, NAEKTPOTTANEiaG
) TTUpKayIdg.

2.2 HAekTpIKf guvdean

C MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai

A H guokeun TTepIEXEl EUPAEKTO

aéplo, Icofoutdvio (R600a), Eva euaiko
QEPIO PE UWNAO TTITTEDO TTEPIBAAANOVTIKAG
oupBaToTNTAG. MPOTéxETE Va NV
TTPOKANBEi NG GTO KUKAWUA WUKTIKOU
UypPOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

nNAeKTPOTTANEIaG.

NPOEIAOMOIHZH!

Kard tnv To1mo8<tnon tng e Mnv aAAGZeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTAG
OTUOKEUNG PPOVTIOTE TO TNG CUTKEUNG.
KaAwdlo Tpogodoaiag va * MnvV TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUTKEUEG

unv maaTei A uTtoaTei ¢nuId. (TT.X. TTAYWTOUNXAVEG) Yéga aTn
TUOKEUNR, EKTOG OV aVA@EPOVTAIl WG
KOTAAANAEG yIQ TOV OKOTTO QUTO OTTO

TOV K(]T(XO'KEUGCTI"].
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Av TTpoKANBEi {NUId aTO KUKAWUA
WUKTIKOU Uuypou, BeBaiwbeite 0TI dev
UTTAPXE! TTapouadia GAOYaAG Kal TTNywV
avAagAegng aTo Xwpo. AepiaTe Tov
XWPO.

Mnv agrveTe (eaTA QVTIKEIUEVO VOl
£€pOouv g€ £TTOQN PE TA TTAATTIKA JEPN
TNG GUOKEUNG.

MnV TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA TTOTA
aTov BAAaPO TOU KATAWUKTN. XTOV
BAAQPO TOU KOTAWUKTN QVaTITUCTETOI
TTiEan OTa OOXEIQ AUTWV TWV TTOTWV.
Mn @UAGOOETE EU@PAEKTA QEPIA KAl
uypa aTn OUOKEUN.

Mnv ToTToBETEITE PETA, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPMEVA 1)
QAVTIKEIPMEVA EUTTOTIOPEVA E EUPAEKTO
TTpoidvTA.

Mnv ayyieTe TOV GUUTTIETTA 1 TOV
QUUTTUKVWTR. AUuTd Ta €€apTApaTa
eival eaTa.

Edv 1a xépla gag eival Bpeypéva n
VWTTA, YNV OQAIPEITE 1) PNV ayyigete
TIPOIOVTA OTTO TOV BAAONO TOU
KOTOWUKTN.

Mnv KaTawUXETE €K VEOU TPOPIA TTOU
EXETE ATTOYUEEL.

AkoAouBeite TIG 0dnyieg atTobrikeuong
TN GUOKEUOTIa TWV KATEWUYHEVWV
TPOQIWV.

TuAigTe Ta TPO@IPA OE UAIKO
guaKeUaaiag KataAAnAo yia
QATTOBAKEUTN TPOYIHWY TTPIV TA
TOTTOBETATETE aTOV BAAANO
KOTOWUKTN.

2.4 ECWTEPIKOG QWTITPOG

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog nAekTpoTrAnéiag.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AauTTTrpa/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
Kal TOUG QVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPEG
TTOU TTwAOUVTaI EEXWPITTA: AUTOI OI
AQUTITAPEG TTPOOpPICOVTAl WATE VA
avTéXOUV O eCOIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG T€E OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG
age Beppokpaaieg, dovNOEIg, uypagia A
TpoopifovTal va anuatodoTouv
TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG GUOKEUNG.
Agv TpoopidovTal yia Xprian g€ AAAeg
€QAPHOYEG Kal eV gival KataAAnAol
VIO TOV QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.5 Opovrida kal kabBapigua

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiopou
BAABNG TNG OUTKEUNG.

Mpiv atrd TNV TpayuaToTroinan
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
COUOKEUN KOl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TPOPOdOUiag aTTd TV TTIPICA.

H guakeun auTh TTEPIEXEI
udPOYOVAVOPAKEG OTNV WUKTIKK
povada. H guvtipnan kai n
avaTtrAfpwan ToU WUKTIKOU Uypou TNG
povadag TTPETTEl va
TTPAYHATOTTOIOUVTAI OVO ATTO
€€EIDIKEUPEVO ATOO.

EmBewpeite TAKTIKA TNV
aTToaTPAYYION TNG CUGKEUNG Kal, av
arrarreital, KaBapileté Tnv. Edv n
aTTOaTPAYYION Eival PPAYUEVN, TO
vepd aTTOWUENG TUTTWPEVETAI OTO
KATW PEPOG TNG CUTKEUNG.

2.6 2¢pPig

Mo TNV €MOKEUN TNG GUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo
Kévpo Z€pRIg. XpnaIpoTroliTe povo
YVNOIQ QVTOAAQKTIKA.

‘Exete utrdyn oag OTI av eKTEAETTEI

ETMITKEUN ATTO €0GG I ATTO UN
ETTAYYEAUATIO TEXVIKO PTTOPEI VO
UTTAPEOUV OUVETTEIEG WG TTPOG TV
ATQAAEIa KOl EVOEXETOI VO AKUPWOEI N
eyyunan.

Ta akoAouBa avTaAAakTIKG Ba gival
OlaBéaipa yia 7 £€Tn a@OTOU JIOKOTTE N
KUKAOQOpia Tou pJovTEAOU:
Beppoatdreg, aloONTAPES
Beppokpaaiag, TTAAKETEG KUKAWUATOG,
TTNYEG QWTITUOU, AaBEG TTOPTAG,
HEVTETEDEG TTOPTAG, DiTKOI Kal
KaAdaBia. Exete utrdwn oag OTI pePIKA
a1 auTd Ta AVTAAAGKTIKA gival
BI100£a1pa HOVO O€ ETTAYYEAUQATIEG
TEXVIKOUG Kal OTI eV gival OAa Ta
QAVTOAAOKTIKG KATAAANAQ yia OAa Ta
MOVTEAQ.

Ta AaaTixa Toptag Ba gival diabéaipa
yia 10 €Tn a@OTOU JIOKOTTEI N
KUKAO@Opia Tou pJovTéAou.



2.7 ATToppiyn

3. EFTKATAXTAZH

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiaopou

agpugiag.

ATTOOUVOETTE TN CUOKEUR OTTO TV
TPO®OdOTia PEUNATOG.
Kowrte 10 KaAwdIo Tpoodoaiag Kal

ATTOPPIYTE TO.

A@aipéaTe TNV TTOPTA Yia va
QATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWV i
{wwvV PETa aTn OUOKEUN.

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa KeQAAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

3.1 AlagTaoeig

EAAHNIKA 7

To KUKAWMA WUKTIKOU uypouU Kail Ta
MOVWTIKG UAIKA QUTAG TNG GUTKEUNG
gival QIANIKA TTPOgG TO OZov.

O a@pOg HOVWONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETKoIVwVATTE PE TIG dNUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
gwaTh ammdéppIYn TNG GUTKEUNG.

Mnv TTpokaAegiTe CNUIG GTO THAUA TNG
WUKTIKAG PovAadag TTou BpigkeTal
KOVTA aTOV EVOAAGKTN BEPUOTNTAG.

i — |
HL H2§
O ;bil,,_,: a
| e
s ;d 1
) ¥ m— | Hamaasas 1
[,),,,,V,Vé,,,‘,,J t,D,Z,,,JL:|
ZUVOAIKES Bluo'réos|g1) Xwpog TTou atraITEITal KATA T
, 1)
H1 mm 845 AL
H2 mm 945
W1 mm 1300
w2 mm 1500
D1 mm 700

1) 10 TTAATOG, UWOoG Kal BABOG TNG GUOKEUNG

Xwpig TN AaBA kai Ta Todia
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XwpPOog TTou aTraITEITAl KATA TN
xprion?)
D2 mm 865

110 UYog, TTAATOG Kai BAB0G TNG GUTKEUNG
gupTrepIAapBavopevng TnG Aapng, auv Tov
ATTAPQITNTO XWPO YIa TNV EAeUBEPN KUKAO-
popia Tou agpa Yugng

ZUVOAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KO-
té m xprion )

H3 mm 1544
W2 mm 1500
D2 mm 865

1o Uyog, TTAATOG Kal BAB0G TG GUTKEUNG
gupTrepIAapBavopevng TnG AaBng, auv Tov
ATTAPQITNTO XWPO YIa TNV EAUBEPN KUKAO-
@opia Tou aépa Yugng, auv TOV XWPO TToU
QTTAITEITAI YIO TO AVOIypa TNG TTOPTAG OTNV
eAAXIOTN ywvia yia TNV a@aipean 6Aou Tou
ETWTEPIKOU £EOTTAITOU

3.2 ©¢an

H guaokeun Ba péTrel va eykabiaTaTal
MaKpId a1To TTNYEG BEPPOTNTAG, OTTWG
gwpata Kahoplpép, AEBNTEG, atreudeiag
NAIOKO QWG, K.ATT.

*  ToTmoBeTAOTE TN CUOKEUR T€ OPICOVTIA
0¢an oe aTabepn) emQAvEIa.

*  BeBaiwBeite 011 N cuoKeun givail igia.

« Ta v emiteugn TG KaAUTEPNG
duvarng arrodoang, Ynv TOTToBETEITE
TN OUOKEUN KATW ATTO KPEPAOTA
VTOUAdTTIa.

* Alag@aAiaTe TNV eAeUBePN KUKAOPOpIa
TOU aépa YUpw aTTd TN GUTKEUN.
Eav, eCaimiag d1apopeTIKng
TOTTOBETNONG, eV TNPNOOUV Ol TUTTIKEG
OTTQITAJEIG EEAEPITUOU, N TUOKEUN Ba
AEITOUPYEI KAVOVIKA OPWG N
KaTavaAwan eVEPYEIOG PTTOPEI va
augnBei eEAappwg.

@

MpéTrel va gival duvari n
aTTOgUVOEDN TNG GUOKEUNG
Q17O TNV TTAPOXH PEUPATOG.
Etropévwg, n mpéoBaan ato
@IG TTPETTEI VA €ival EUKOAN
META TNV €yKATACTOCN.

3.3 TommoBéTnaoNn

AuT n gugkeun dgv TTPOOPICETaI YIa
XPNAON WG EVTOIXICOPEVN TUTKEUN.

H guakeun auTr TTPETTEI VA eyKATAOTAOEI
g€ aTeyvo, KaAd agpIfOPEVO ECWTEPIKO
Xwpo. H uypaaia mepiBaAAovTog dev
TPETEl va uTrepPaivel To 75%.

AuUTI N oUaKeUR TTPOOPICETaI YIa XPHan
oe Bepuokpagia TePIBAAAOVTOG PE EUPOG
atro 10°C €wg 43°C. H owaTn Acitoupyia
TNG CUOKEUNG UTTOPEI Va JIOoPAAIOTE
MOVO EVTOG TOU KOBOPITUEVOU EUPOUG
Beppokpaaiag.

@

Edv éxeTe otToieadnTOTE
QATTOPIEG OXETIKA PE TN BEaN
€yKaTAATAONG TNG GUOKEUNG,
atreubuvBeite aTov TTWANTA,
aTtnv utrnpeaia
€CUTTNPETNONG TTEAATWV 1)
aTo TTANCIECTEPO
E€ouaiodotnuévo Kévrpo
>¢pPIG.

3.4 HAekTpIK auvdean

» Tlpiv a1mo 1n ouvdean, eTaAnBeUaTE
OTI N TAON KAl N guXvOTNTa TTOU
avaypd@ovTal aTnv TIvakida TEXVIKWY
XAPOKTNPIOTIKWY aVTIOTOIXOUV aTa
XAPOKTNPIOTIKA TNG TTAPOXNG TAG.

* H guokeun TTPETTEl va €ival YEIWMEVD.
To @Iig Tou KaAwdiou TPoYodoaiag
OIaBETEI YIa ETTA@R YIA TOV OKOTTO
auTto. Eav n mpica dev gival yeiwpevn,
OUVOETTE TN OUOKEUR T€ pIa
MEPOVWEVN YEIWTN TUUPWVA PE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITHOUG, agou
gUpBOoUAeUBEiTE Evav eTTayyeApATIa
NAEKTPOAOYO.

e Xg TIEPITITWAON PN THPNONG TWV
TTAPATTAVW TTPOPUAGEEWY aTPaAEiag,
0 KATAOKEUAaTAG dev GEPEI Kapia
eubuvn.

* H guokeun auTr) CUUHOPQWVETAI LIE
TIg Odnyieg Tng EOK.

3.5 0Odnyog eykaTaaTaong
AaBng

1. Aogaipéate Tn Baan NG AaBng kai 4
Bideg atrd TNV TTAACTIKA COKOUAQ.

2. TomoBetraTe Tn Aafr aTtn B€on TnNg
gUPPWVa PE TNV EIKOVA.
XpNoIYOTToINaTE éva OTAUPWTO



KaTaaidl yia va aTePEWATETE Tn BAan
OTO KOTTAKI.
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4. ZTPWETE TO KAAUPUO OTO PUTTPOCTIVO

HEPOG TNG Baong TNG AaBng.

3. AgaipéaTte T0 KAAuppa TG AaBng atmd

TNV TTAQCTIKF 0aKOUAQ. Ma va pnv
€YKATAOTATETE TO KAAUpUA TNG AaBng
avarmoda, eAEYETE TNV KaTeEUBUVAN

5. Kamoia povTéAa gival eQodiagpéva pe

TNV KAEIGaPIA. M0 VO EYKOTOOTHJOETE
TO AYKIGTPO TNG KAEIBAPIAG,
AQAIPETTE TO AYKIOTPO TNG KAEIDAPIAG

KQI 2 KOPPATIO TwV BIBWV PE
aTPOYYUAS KEQAAI aTTO TNV TTAACTIKA
gakoUAa. XpnaIUoTToINaTE £va
OTAUPWTO KataaRidl yia va
JUVAPPOAOYNTETE TO AYKIATPO TNG
KAEIBAPIAG OTO PTTPOCTIVO PEPOG TNG

TOU KAAUPPATOG TTPIV TNV
€yKaTaaTaan.

OUOKEUNS.
e 1 L] ;“",Q,O
72\ gl

AvoiTe Kal KAEIOTE TO KATTAKI TTOAAEG
QOPEG yIa va BeBaiwbeite OTI N Aapn €xel
oTEPEWBEl oWOTA.
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4. TENIKH EMNIZKOIMHzZH
4.1 Mepiypa®r] TNG CUOKEUNS

A
EBM o
Aapn EEWTEPIKO TTWUA ATTOTTPAYYIONG
KaAa®: Tpoxoi
Mivakaa xeipiatnpiwyv
5. [MINAKAZ XEIPIZTHPIQN
5.1 MNMivakag XepiaTnpiwv Kouprri AMIENEPT.
‘Evdeign Aeitoupyiag
ql ? I‘F 5.2 Evepyortroinon kai
' i' 3 \J ATTevepyoTroinan
© oo 1. Tia va evEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN,
roro |O| TOTTOBETATTE TO QIG GTNV TIPIdaL.
o oFF 3—| 2. Av ol evéeielg eival oBnaTég, TTATAOTE
10 KoupTri AFIENEPTOMOIHZH yia 3
SeUTEPOAETTTAL.
, , 3. Ta va amevepyoTToINaETE TN
'Ev65|§n Oepuoxpaoiag OUOKEUN, TTATAOTE TO KOUWTT
Evdeign SUPER AMENEPIOMOIHZH yia 3

Kouprti PYOMIZH SeuTeEPOAETTTA.



5.3 PuBuiagn Bepuokpaaiag

Ma puBuIaoN TNG Bepuokpagiag:

1. TMatnaTe eTAVEIANPUEVA TO KOUTTI
PYOMIZH péxpl va @TageTe atnV
€mMOuuNTr Beppokpaaia.

H guvioTwpevn Beppokpaaia
eival -18°C.

2. H Beppokpagia pubuiletal 5
OEUTEPOAETITA ETA TO TEAEUTAIO
TATNUA.

H akpiBr puBuIon TTPETTEl VO TTIAEYEI

AappavovTag utroyn oTl N Beppokpaaia

OJTO E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG ECOPTATAI

amo:

* TN Beppokpagia dwpaTiou

* TO TTO0O CUXVA QVOIYEl TO KOTTAKI

* TNV TTO0OTNTA TWV ATTOBNKEUPEVWV

TPOYIUWV
* Tn B€0n TNG GUOKEUNG.

5.4 Neiroupyia SUPER

H Asitoupyia SUPER emitayUvel Tnv
KOTAWUEN PPETKWY TPOYIKWY Kal

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kepaAaia
OXETIKA WE TNV ATQAAEIQ.

6.1 Kabapiopa Tou E0WTEPIKOU

Mpiv a1md TNV TTPWTN XPARON TNG
OUOKEUNG, TO ECWTEPIKO Kal OAa Ta
eCapTApaTa TTPETTEI va TTAUBOUV e
XAIapOo vePO Kal OUBETEPO TATTOUVI VIO
TNV QQAiPEDN TNG TUTTIKAG HUPWIIAG VOGS
0AOKaivoupIou TTPOIGVTOG Kal, OTN
OUVEXEIQ, VO OKOUTTIOTOUV KAAJ yIa va
OTEYVWOOUV.

NPOZOXH!

Mn xpnaipotroleite
QATTOPPUTTAVTIKA 1} TKOVEG
TTOU XOPAOTOouV, xAwpivn n
KOBAPIGTIKA TTOU £XOUV WG
Baon 1o TeTpEAQIO KABOTI
KOTAOTPEPOUV TO QIVIPITHA.
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TAUTOXPOVQ TTPOCTATEVEI TG ON
OTTOBNKEUPEVA TPOPIUG ATTO AVETTIOUUNTN
augnan Tng Bepuokpaaiag.

o va evepyoTroinaeTe Tn AsiToupyia:

1. MotoTe eTAVEIANPPEVA TO KOUWTTI
PYOMIZH péxpr va avayel n £vosign
SUPER.

2. H Aerroupyia emmiAéyeTal 5
OEUTEPOAETITA ETA TO TEAEUTAIO
TTATNHA.

H Aeitoupyia SUPER artrevepyoTrolgital

QUTOHATA PETA ATTO 52 WPES Kal N

Bepuokpaaia eTTavEPYETAI OTNV

TTponyoupevn pubuian.

Mtropeite va SI0KOWETE TN Asimoupyia

XEIPOKIVNTA TTPIV OTTO AUTO TO XPOVIKO

JIGaTNUA TTATWVTAG TO KoupTri PYOMIZH

Kal ETTIAEYOVTAG TNV ETTIBUUNTN

Beppokpaaia.

5.5 Evdeign Asitoupyiag

AuTnA n €vOeIgn eival avappevn otav
BpiokeTal g€ AeIToupyia 0 GUUTTIEGTAG Kal
OBRVvel 0TaV O GUUTTIECTAG OTAUATA VO
AeIToupyei.

6. MPIN AIMO THN MNPQTH XPHZH

6.2 HAekTpIKA ZUvOean

Otav guvdEeTe TN GUOKEUN OTNV
TPO®OdOTia PEUPATOG f PETA ATTO HIa
OIOKOTTR PEUPATOG, OAEG 01 AUXVieG
evdeigewv avaBoafrvouv pia gopd.
KaTtotmiv n guakeun emaTpé@el aTnV
TTponyoupevn puBUION.
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7. KAOHMEPINH XPHZH

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpECTE OTa KEPAAIT
OXETIKA PE TNV ATPAAEIQ.

7.1 Kataywugn @peakwy
TPOQiPwWV

O BaAapog TOU KATAWUKTN €ival
KOTAAANAOG yia TNV KOTAWUEN PPETKWY
TPOYIPWY, KABWG Kal yia Tn pakpoypovia
ATTOBNKEUTN KATEWUYHEVWY TPOPIUWV Kal
TTPOIGVTWY Babidg KaTAwugng.

H péyiotn TogdtnTa TPOPiUWY TToU
pTTOpEi va KaTawuxBei o 24 wpeg
AVAQEPETAI TNV TTIVOKIOO TEXVIKWV
XAPOKTNPIOTIKWYV (AvaTtpégTe aTnV
evoTnTa « TEXVIKA XOPOKTNPITTIKAY).

@

ZeKIVATTE TN AciToupyia
SUPER 24 wpeg poTou
TOTTOBETATETE TPOPIKA OTN
OUOKEUN.

H diadikagia katawugng diapkei 24 wpeg,
KaTd TN SIdpKEIa AUTAG TNG TTEPIODOU PNV
TTPOCOETETE TTEPITAOTEPA TPOPIUA TTPOG
KaTdwyugn.

7.2 ATTOBAKEUAN KATEWUYHEVWV
TPOWYIPwWV

Katd v apxikn evepyotroinan A HETd
aTmo pia mePiodo pn Asiroupyiag, TPoTou
TOTTOBETATETE TA TTPOIOVTA aTOV BAAQO,
N OUOKEUN TTPETTEl VA AEITOUPYNTEI YIa
TOUAGXIOTOV 24 WPEG OTIG UYPNAOTEPEG
pubpioelg.

8.1 ZupPBouAgg e€oikovopnang
EVEPYEIOG

* H eowrtepikn dilapdpewan NG
JUOKEUNG €ival auTh TTou eEaa@aAidel
TNV TTI0 ATTOBOTIKN XPraON EVEPYEIQG.

*  Mnv avoiyeTe TO KATTAKI GUXVA KAl NV
TO OQVETE AVOIKTO VIO JEYAAUTEPO
XPOVIKO dIaaTnua atrd 0,T gival
ATmoAUTWG aTTaPaiTNTO.

» O0go yuxpotepn ival n pubuion
BeppoKkpaaiag, TOO0 UYPNAOTEPN Eival
Kal N KaTavaAwaon eVEPYEIQG.

Mrropeite va a@aipéaeTe TO
KOAGB! yIa VO OTTOKTAOETE
TTEPICTOTEPO OATTOBNKEUTIKO
XWPO.

NPOZOXH!

>€ TTEPITITWAN AKOUaIag
ATTOYUENG, VIO TTAPAdEIYUA
g€ TTEPITTITWAnN dIOKOTING
PEUNATOG, €AV TO PEUUA ATAV
KOMMEVO VIO TTEPITTOTEPO
S1aaTNUA aTTO TNV TIKA TTOU
avaypd@eTal gToV TTivaka
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
aTnv evoTnTa «XPOVOG
avodouy, Ta ATTOWUYHEVA
TPOPIUQ TTPETTEI VO
KaTtavaAwBouv guvtopa A va
HayEIPEUTOUV APETWG KOl
aTn GUVEXEID VO
KaTawuyBouv kal TTaA (agou
€XOUV KPUWOEI).

7.3 ATTowugn

Ta Tpé@Ipa Babiag katdwuéng n Tng
KaTdwugng, TTpIV TN XPron Toug,
MTTOPOUV VO aTTOWUXOVTAl OTO YUYEIO A
oe Bepuokpagia dwpartiou, avaloya pe
ToVv OIBETIUO XPOVO VIO aTTOWUEN.

Ta PIKPG KOPPATIA UTTOPOUV va
payelipeUovTal aKOMN KAl KATEWUYUEVA,
QTTEUBEING ATTO TOV KOTAWUKTN: O QUTAV
TNV TIEPITITWAN, TO PAYEIPEUA DIAPKEI
TTEPITTOTEPO.

8. YINOAEI=EIZ KAl XZYMBOYAEZ

*  EZao@aAioTe KaA KuKAo@opia agpa.
Mnv KaAUTITETE TIG YPIAIEG A TIG OTTEG
e¢aepigpou.

8.2 ZupPouAég kataywugng

Evepyotroinate T Asitoupyia SUPER
TOUAQYIOTOV 24 WPEG TTPIV aTTd TNV
TOTTOBETNAN TWV TPOYIWV aTOV
BAaAapo Tou KATaWUKTN.

* Tpiv a1md TNV KaTAWUEN, TUAIVETE KAl
aQPAyieTeE TO PPETKA TPOPIUA HETA
g€ aAoUpIVOXapPTO, TTAOTTIKA



MEUBPAVN I CAKOUAEG, AEPOTTEYN
doxeia e KaTTAKI.

* Tl 1o aTrodoTIKH KATAWUEn Kai
atroyugn diaxwpileTe Ta TPOPIUA OE
HIKPEG pEPIOEG.

*  2ZUVIOTATAI VA TOTTOBETEITE ETIKETEG KAl
nuepounvieg o 0Aa gag Ta
KOATEWUYHEVA TPO@IUa. AuTo Ba gag
BonBbnael va avayvwpileTe Ta TPOPIUA
KOl VO YVWPICETE TTOTE TTPETTEI VA
KATAVAAWOOUV TTPOTOU XaAAOOUV.

* Ta TpOPIUa TTPETTEI VA Eival PPETKA
OTOV KATAWUXOVTAl WAOTE VA
d1atnpPNnBei n KaAn TroidTnTa. EIdIKA TOH
@POUTA KAl TA AOXQVIKG TTPETTEl VO
KATAWUXOVTAI JETA T GUYKOMIBH WATE
va 31aTnPoUv OAA TOUG Ta BPETITIKG
guaTaTika.

*  Mnv KOTaWUYXETE PTTOUKAAIO A
KOUTAKIO PE UYPA Kal EIDIKOTEPQ
POPNHATA TTOU TTEPIEXOUV OI0EEIDIO
TOU AvOpaKa KaBwG eVOEXETAI VO
eKpayouv Katd TNV Yuén Toug.

*  Mnv TotroBeTeiTE CEATA PAYNTG OTOV
BAAaPO TOU KOTAWUKTN. AQATTE Ta VO
KPUWOOoUV g€ Beppokpaaia dwuaTiou
TTPOTOU TQ TOTTOBETHOETE EVTOG TOU
BaAapou.

» Ta Tnv ammoguyn augnang Tng
Beppokpaaiag Twv AON KATEWUYHEVWY
TPOYIUWV, PNV TOTTOBETEITE PPETKA [N
KOATEWUYUEVA TPO@IUa SITTAQ €
KOTEWUYUEVA. TOTTOBETAOTE TPOPIUA
age Beppokpaagia dwuatiou aTo PEPOG
TOU BaAdpOU KaTaWUKTN OTTOU dev
UTTAPXOUV KOTEWUYHEVA TPOPIMA.

¢ Mnv TpwTE TTAYAKIA, TTAYO 1} YPAVITEG
APETWG POAIG Ta BYAAETE ATTO TOV
KOTaWUKTN. YTTAPXE! KivOuvog
KPUOTTAYNUATOG.

*  Mnv KOTaWUYETE TTANI OTTOWUYHEVA
@aynTa. Av Ta TPOQPIUA EXOUV
ATTOYWUXOEI, HAYEIPEWTE TA, APATTE TA
Va KPUWGOOUV KAl KATOTTIV KATAWUETE
TQ.

8.3 Ymodeiteig yia atmrobrkeuan
KATEWUYHEVWYV TPOPIHWV

« O 6daAapog Tou KatayuUKTN gival
€KEIVOG TTOU ETTITNMAIVETAI PE TNV

£voeIgn | X EXZ3
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Mia koA puBuIon Bepuokpaaiag TTou
dlao@aAidel Tn dlaThPNON TwWv
KOTEWUYUEVWYV TPOPIUWV Eival WIa
Beppokpaaia xaunAoTepn 1 ion pe
-18°C.

Mia uynAoTepn puBuIon
BeppoKpaTiag EVIOG TNG CUTKEUNG
MTTOPEI Va 0dNyNael ag PIKPOTEPN
JIGPKEID {WNG TWV TPOPIHWY.
OAOKANPOG 0 BAAaPOG KATAWUKTN
gival KatdAANAoG yia Tnv atrobrkeuan
KOTEWUYUEVWVY TPOQIWV.

AQRaOTE APKETO XWPO YUPW aTTO TA
TPOPIPA WATE VO KUKAOPOPEI
eAelBepa 0 aEPag.

MNa owaTh aTToBAKEUAT, AVATPEETE
aTnV €TIKETA OTN UOKEUATIiA TWV
TPOWiUWV yia va OeiTe Tn dIAPKEIT
CWAG TWV TPOPIUWV.

Eival anuavTiko va TUAIyeTE Ta
TPOPIPA E TETOIOV TPOTTO WATE VA
QTTOTPETTETAI N €i0080G VEPOU,
uypaaiag A GUPTTUKVWANG.

8.4 ZupPBouAeg ayopdc

MeTd TIG ayopég aTO OOUTTEP HAPKET:

BeBaiwBeite 011 dev £xel pBapei n
JUOKEUATia - TA TPOPIUA PUTTOPET VO
€xouv xahaael. Av n gugkeuaaia givai
(POUTKWEVN A UYPR, UTTOPEI VO PNV
€ixe amobnKeuTE OTIG 1I0AVIKEG
OUVONKEG Kal PTTOPEI va €xel ON
Eekivioel n atroyugn.

MNa va mepiopigeTe Tn diadikagia
aTTOYUENG, ayoPAdeETE TA KATEWUYHEVA
TTPOIOVTA OTO TEAOG TWV AYOPWV 0OG
KO HETAQEPETE TA € BEPUIKA KAl
HOVWEVN gaKOUAQ.

TOTTOBETEITE T KATEWUYHEVA TPOPIUA
JTOV KATAWUKTN APETWS HOAIG
ETTITTPEWETE ATTO TA WYWVIA.

Av Ta TPOQIHA €XOUV OTTOWUXOEI
QKOMA KOI JEPIKWG, PNV T KATAWUXETE
gava. KaravaAwaTe Ta 600 10
duvaTov TTIo ypryopa.

Tnpeite TNV nUEPOPNVia ARENG Kal TIG
TTANPOYOPIES aTTOBNAKEUONG OTN
guokeuaaia.
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8.5 Alapkela {wng TPOPipwV

OXETIKA PE TNV ACQAAEIa.

9.1 KaBapiopog

MPOZOXH!

Mpiv atrd otroiadnTroTe
€pyagia auvtApnong
OTTOOUVOEETE TN GUOKEUN
Q11O TNV TTPICA.

—

Eidog Tpo@ipwv Aidgpkeia {wng (M-
VEG)
Ywpi 3
DpouTa (eKTOG £TTTEPIDOEIDWV) 6-12
Aayavika 8-10
MeplogetpaTta eaynTou Xwpig KpEAG 1-2
FoOAOKTOKOHIKA:
BouTupo 6-9
MaAaKko Tupi (TT.X. HOTOOPEAQ) 3-4
>KANPO TUPI (TT.X. TTAPUECAVA, TOEVTOP) 6
OaAaooiIva:
NAITTapda wapia (1r.X. GOAOUOS, OKOUUTTPI) 2-3
WYapid xwpig AiTTog (TT.X. MTTAKAAIGPOG, YAWTTa) 4-6
[apideg 12
KaBapigpéva oatpakoegidr kai pudia 3-4
Mayeipepéva wapia 1-2
Kpéag:
MouAepika 9-12
Bodivo 6-12
Xoipivo 4-6
Apvi 6-9
/A\OUKAVIKO 1-2
ZopTtov 1-2
MepigogupaTa @aynTou pE KPEAG 2-3
9. DPONTIAA KAI KAGAPIZMA
MPOEIAOMOIHZH! @ Mn xpnaigoTrolgite
AvaTpégTe OTA KEQAAQIQ QATTOPPUTTAVTIKA, AEIQVTIKA

TTpOiGVTa, 1IBIaITEPT
APWHOTITUEVA TTPOIOVTA
KaBapIgpoU ) YUOAIOTIKA HE
KePI yla Tov KaBapIgpuod Tou
E0WTEPIKOU TNG GUOKEUNG.
Mn xpnaoigoTrolgiTe
ATUOKOBAPITTEG YIO TOV
KaBapITHO TNG CUOKEUNG.
MpoagTaretaTe T0 GUATNUA
WUgng atro Tuxov ¢nuid.

ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN).
A@aIpéaTe Ta ATTOBNKEUPEVA TPOPIUA,
TUAIETE Ta PE TTOAAEG EQNUEPIOES Kal
TOTTOBETATTE T OE OPOTEPO PEPOG.



3. KobBapilete TOKTIKA TN GUTKEUN Kal TO
eCapTApaTa e CeaTod vepd Kal
OUdETEPO TATTOUVI.

KoBapiaTe TTpogeKTIKG TO AAOTIXO OTO
KOTTAKI.

4. ZKOUTTIOTE TTAAPWG TN CUOKEUN.

5. ZuvdEaTe TO QIG TPOoPodoaiag aTnv
Tpica.

6. EvepyoTroinaTe TN GUOKEUR.

7. PubuiaTe Tn Beppokpaagia atn
pUBuIon MAX Kail KAEIGTE TO KOTTAKI.
Mepipévete dUO A TPEIG WPEG TTPOTOU
TOTTOBETATTE KAl TTAAI OTN CUOKEUN TO
TPOPIPA TTOU €ixaTe ByAAel
TTPONYOUMEVWG

8. PuBuiaTe Tn Beppokpaagia atnv
€mOuuNTA PUBUION.

9.2 ATro&ean Tou TTAyou

NPOZOXH!

Mn XpnOIKOTIOIEITE TTOTE
aAIXUNPEA HETAAAIKG epyaleia
yla TNV amogean Tou
JUOOWPEUPEVOU TTAYOU,
KOBWG PTTopEi va
TTPOKAAETOUV {NUIG OTN
OUOKEUN.

/> —

N

MTTopei va gUOOWPEUTEI TTAYOG OTNV
ETTIPAVEIQ TOU TTAQITIOU TOU vTouAaTTioU i
TNG ECWTEPIKNG ETTEVOUTNG HETA OTTO £Val
XPOVIKO dIAaTnPa XPrnong.

ZUVIOTATOI VO ATTOPAKPUVETE TOV TTAYO HE
TNV TTAQCTIKA {UOTPA TTAYOU (TTOU
TepIAQUBAvETAl OTN TAKOUAQ E TO
eCapTAPaTA) KABE prva ) éTav To ATPWHA
TAyou QTACEl g€ TTaxog Trepitrou 10 mm.
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9.3 ATTOYuUEn TOU KaTaWUKTN

MPOZOXH!

Mnv xpnaipotroeite
MNXAVIKEG 1) NAEKTPIKEG
OUOKEUEG YIa TNV ETTITAXUVAN
NG diadikagiag amoWuéng.
Mnv xpnaIYoTToIEITE KaVEVO
TEXVNTO PETO.

O KaTaWUKTNG TTPETTEI VA ATTOWUXETAI
OTAV TO OTPWHA TTAYOU EXEI TTAXOG
mepitTou 10 mm.

1. ATTevEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN).

2. AQQIpEOTE TUXOV OTTOBNKEUEV
TPOPIUA, TUAIETE Ta g€ DIAPOPES
OTPWOEIG EPNUEPIDAG KAl
TOTTOBETAOTE Ta 0 OPOTEPO PEPOG.
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3. AQQIpEQTE TO TIWUA ATTOOTPAYYIONG BeBaiwBeire 611 TO vePO Bev
4 X‘TQ TO EGWTEPIKO TNG GUTKEUNG. TPEXEI EEW OTTO TO TAWI.
. AQNOTE TO KATTAKI AVOIXTO. . . .
5. TomoBeTnaTe £va Tawi KATW atrod 8. foaggg)ﬁzlfc?l OTEYVWATE OXOACTIKA
EGWTEPIKG TTwpa ATIOOTPAYYIONG. 9 Evspvorromdn TN OUOKEUR
6. Tpapnére 1o EEWTEPIKO TTWHA p :

10. PuBpioTe Tn Beppokpaaia e
uynASGTEPN PUBHION KAl KAEIOTE TO
KOTTaKI. Mepipévere dUO N TPEIG WPEG
TIPOTOU TOTTOBETATTE KAl TTAAI OTN
OUOKEUR Ta TPOPIUA TTOU EixXaTe
ByaAer TTponyouPEVWG.

11. PuBpiaTe Tn Bepuokpagia atnv
€mMOuUuNTA PUBUION.

amoaTpAyyIong.

7. TepiaTpEWTE TO TTWHA
amroaTpdyyiong 180 poipeg yia va
QAPROETE TO VEPO TTOU ATTOOTPAYYICEl
va TPEEEI OTO TaW.

D

Y
s
.
J

.

10. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH!
AvarpggTte aTa KEQAAQIO
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

10.1 T1 va KAVETE AV...

YTmrdapyouv B6pufol TTOU PTTOPEi VO aKouaToUV KaTtd Tn AeIroupyia Tng
OUOKEUNG (TT.X. youpyoupliaua, BounTod, fXol OKAJIKATOG i OTTATiPaTOG) Ol
OTTOIOI €ival PUOTIOAOYIKOI.
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Mpo6BAnua

Moéavn aitia

AOon

H guakeun dev AeiToupyei.

H guaokeun ival atrevepyo-
TTOINMEVN.

Evepyotroinare tn ou-
OKEUN.

Aev €xel auvdeBei ocwaTd TO
@IG TPOPOdOTiag aTny Trpi-
a.

EAEyETe €AV n cuakeun £xel
ouvoebei owara.

Agv utTApXEl TPOPOdOTia
TAoNG TTPOG TNV TIPida.

ZUVOEQTE TNV NAEKTPIKA
OUOKEUN T€ OIOPOPETIKN
Tpia. ETKoIVWVNOTE PE
TTIOTOTTOINKEVO NAEKTPOAO-
Yo.

H guakeun kavel 86pufo.

H guakeun dev atnpiletai
owaTa.

BeBauwBeite 0TI N guakeun
gival ataBepr). AvatpegTe
aTo Ke@aAaio «EykatdaTa-
an/O¢any».

H guakeun akoupTra aTov
TOiIXO ) g€ GAAO QVTIKEIYEVA

MeTakivAaTe EAAPPWG TN
guokeun. AvaTtpégte aTo
Ke@aAaio «Eykaraataan/
O¢any».

H évdeign Beppokpaaiog
avaBoaBrvel ato Ta api-
aTePA TTPOG Ta OEgIA.

>@aAua aigbntipa Beppo-
KPaagiag.

Emikoivwvnarte pe 1o E¢ou-
aglodotnuévo Kévrpo Zép-

pis.

To katrdki dev KAgivel evTe-
Awg.

Ol guoKeUaaieg TWV TPOYI-
MWV ePTTOdICOUV TO KATTOKI.

ToTtroBeTATTE TIG TUTKEUD-
gieg owaTa.

‘Exel axnuatiaTei TTOAUG TTd-
YOG OTn GUOKEUN).

MpayuatoTtroinaTe amoyu-
&€n TNG ouakeung. Avarpee-
TE aTO KEPAAaio «PpovTida
Kal KaBdpigpa/Aowugn
TNG GUOKEUNGY.

To Kotk avoiyel dUTKO-
Aa.

To AATTIXO OTO KATTAKI £XEI
aKkaBapaieg r KOAAGEL.

KaBapiaTte 1o AdaTixo aTo
KOTTOKI.

O AopTrmpag dev AeiToup-
YEI.

O AopTrThpag eival eAaTTw-
HOTIKOG.

EmikoivwvnaTe pe 1o E€ou-
alodotnuévo Kévrpo ZEpBig
yla TNV avTIKATAaTaan Tou
QwrTigpou LED.

O gupuTETTAG AcIToupyei
TUVEXWG.

Aev €xel puBUIOTEI CWATA N
Beppokpaaia.

AvaTpEETe aTO KEQAAQIO
«XelpiaTrplo/PuBpIon Bep-
HoKpOaTiagy.

ToTtroBeTHOaTE TAUTOXPOVA
MEYAAEG TTOTOTNTEG TPOPI-
MWV yia KaTayugn.

[MePIPEVETE PEPIKEG WPEG
Kal, OTn GUVEXEID, EAEYETE
Zava Tn Beppokpaaia.
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Mpo6BAnua

Meavn aitia

AUon

H Beppokpaaia epIBaAAo-
VTOG €ival TTOAU UWNAR.

AvaTpEETE GTOV TTIVOKO KAI-
HaTIKAG KAGONG aTNV TTIVO-
Kida TEXVIKWV XaPaKTNPI-
OTIKWV 1} OTO KEQAAAIO
«EykaraaTtaan/©¢ony.

Ta TPO@IUa TTOU TOTTOBETH-
Onkav aTn guakeun gixav
TTOAU uwnAn Bepuokpaaia.

MepIYEVETE PEXPI TO TPOPI-
Ha va aTToKTAgouV Beppo-
Kpagia dwpuaTtiou TpIv Ta
aTTOBNKEVTETE.

To katrdaki Oev EXel KAEiTEl
owaTa.

BeBaiwBeite 011 TO KATTAKI
KAEIVEI KAAG Kal OTI Ta AG-
aTixa dev €xouv @Bapei Kal
gival kaBapa.

H Aeiroupyia SUPER eivai
EVEPYOTTOINMEVN.

AvaTpeETe aTO KEQAAQIO
«Xelpianpio/Aerroupyia
SUPER».

‘Exel oxnuamioTei utrepBoAi-

KOG TTAy0G.

Aev €xel KAEiTEI oWATA TO
KOTTAKI 1) TO AAaTIXO €ival
TTAPAHOPPWHEVO/BPOMIKO.

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI
KAEIVEI KAAG Kal OTI TaL AQ-
aTixa Oev €xouv @BapEi Kal
eival kabapa.

Aev €xel puBUIOTEI CWATA N
Beppokpaaia.

AvaTpEETE OTO KEQAAQIO
«XelpioTrplo/PuBuIon Bep-
HOoKpOaTiagy.

O oupTTIEDTNG BEV EEKIVA
QUETWG PETA TO TTATNHO
ToUu SUPER 1] petd TV aA-
Aayn TnG Bepuokpaaiag.

AuUTO gival Qualoloyiko, dev
uTTapXEl SUTAEITOUpYIa.

O gupTTIEDTNG EEKIVA PETA
aTro €va XPOVIKO dIaaTNUa.

H Beppokpaaia atn ou-
OKeun €ival TToAU xapnAn/
TTOAU UWnAR.

Aev €xel puBuIOTEI CWATA O
puBuIOTAG BepUoKpaTiag.

PuBpiote uwnAdTepn/xapn-
AoTEPN BepoKpaaia.

To Katraki Oev EXel KAEITEI
owaTa.

BeBaiwBeite 011 TO KATTAKI
KAEIVEI KAAG Kal OTI Ta AQ-
aTixa dev €xouv @Bapei Kai
gival kaBapa.

H Beppokpaaia Twv TTPOoio-
VTWV €ival TTOAU UwnAR.

MepIYEVETE PEXPI TO TPOPI-
Ha va aTToKT gouV Beppo-
Kpagia dwuaTiou TTPIV Ta
ATTOONKEVUTETE.

ATTOONKEVUETE TAUTOX POV
HEYAAo apIBUO TTPOIOVTWV.

AtroBnkeuaTe Alyotepa
TTPOIOVTA TAUTOXPOVA.
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Mpo6BAnua

Moéavn aitia

AOon

To dyog Tou TTayou gival
MeyaAUTEPO OTTO 4-5 mm.

Mpayuatotroinate amoyu-
&N TNG OUOKEUNG. AVaTpEe-

T aTO KEPAAaio «PpovTida
Kal kabdapiagpa/Arowuén
TNG GUOKEUNGY.

To KaTrakl avolyoTav TToAU  AVOIYETE TO KATTAKI OVO
guxvd. oTav €ival aTTapaiTnTo.

H Aerroupyia SUPER eivar  Avatpére aTo Ke@aAaio
EVEPYOTTOINUEVN. «XelpiaTrplo/AsiToupyia
SUPER».

Ta TpoiovTa yia Katdywuén  BeRaiwdeite 0TI UTTAPXE!
€XOUV TOTTOBETNOEI TTOAU KUKAOQopia kpUou agpa
KOVTA TO £va 0TO GAAO. aTn GUOKEUN).

H guakeun €xel TOTToBeTN-  AvOTPEETE OTO KEQPAAQIO
Bei kovTa gg TNy BeppoTn- «Eykataataan/©<any.
TOG.

Edv n guokeur guveyilel va pn AEITOUpYEi CWaTA PETA TOUG TTAPATTAVW EAEYXOUG,
ETTIKOIVWVNOTE WE TO TTANTIETTEPO EEouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRIG.

MpoadiopiaTe To PovTéAO Kal TOV apIBPo aelpdg TNG GUTKEUNG OAG OTAV ETTIKOIVWVEITE
pe 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg. Autd Ba emitayxUvel TRV UTTOOTAPIEN TTOU Ba
AaBete.
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11. ©OPYBOI

S~ 9

12. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TeXVIKG aToIxEia avaypd@ovTal aTnv

TNIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY aTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG
KOl gTNV ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEING.

O kwdikdg QR atnv eTikéTa KATAVAAWANG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI E TN TUOKEUN
TTapéxel évav JIadIKTUOKO OUVOECHO HE
TIANPOYOPIEG TXETIKEG YE TNV ATTOBOCN
TNG OUOKEUNG aTn BAaan dedopévwv
EPREL 1ng EE. KpatnaTe Tnv eTIKETQ
KOATOVAAWONG eVEPYEIAG Yadi JE TO
eyXeIpidlo xpAaTn Kal 6Aa Ta GAAa
£YYPOQPQ TTOU TTAPEXOVTAI JE TN TUTKEUN.

Mrropeite emTiong va Bpeite TIg idiEg
TAnpogopieg ato EPREL
XPNOIPOTTOIWVTAG TOV GUVOETUO hifps.//
eprel.ec.europa.eu Kal TO OVOUA
HovTéAOU Kal ToV KwAIKS TTPOIOVTOG TToU
Ba Bpeite aTnV TIVaKI®A TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUTKEUNG.

Avatpé€Tte aTOV GUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOPEPEIEG
OXETIKA JE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG.

13. MAHPO®OPIEZ A INZTITOYTA AOKIMQN

H eykaraoTaan Kail TTpogToIdagia Tng
OUOKEUNG YIO OTTOIOdATTOTE TTIOTOTTOINGN
EcoDesign 6a guppop@wveTal PE TO
mpotuto EN 62552. O1 amraitroeig
e¢agpIiapou, ol SIaaTATEIG ETOXNG Kal Ol
eAAXIOTEG OTTOCTATEIG TOU TTIOW PEPOUG

Ba eival 6TTWG avagépovtal ae auTd TO
Eyxeipidio XpAaTtn ato KepdaAaio 3.
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KOTATKEUQOTH VIO
TUXOV ETTITTAEOV TTANPOPOPIEG,
TUUTTEPIAOUBAVOPEVWY TWV TXEDIWV
POPTWANG.
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14. TIEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWAOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aguppoAlo C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKA
guakeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia
AVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AvOPWTTIVNG
UYEIag avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
QTTOPPIYPATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO
aguuBoAo E EmaTpéyTe TO TTpOidv aTnv
TOTTIKF) 0OG HOVADA aVAKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apXr).



22

www.electrolux.com

INDICE

1. INFORMAZIONI DI SICUREZZA........oooiiiiii e 23
2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA.........oooiieiii e 25
3L INSTALLAZIONE. ... 27
4. PANORAMICA . ... e 30
5. PANNELLO DEI COMANDILL.......ooiiiiiiiiis e 30
6. PRIMA DI UTILIZZARE L'ELETTRODOMESTICO.......cccoiiiiiiiiiiciiceeee 31
7. UTILIZZO QUOTIDIANO. ... 31
8. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILL ... 32
9. PULIZIA E CURA . .. e 34
10. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI........coiiiiiiii e 36
11 RUMORIL e e e 39
12, DATITECNICH ..o e 39
13. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI PROVA ..o 39

PENSIAMO A TE

Grazie per aver acquistato un elettrodomestico Electrolux. Hai scelto un prodotto
che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso
ed elegante, é stato progettato pensando a te. Quindi, in qualsiasi momento lo
utilizzi, avrai la certezza di ottenere sempre i migliori risultati.
Ti diamo il benvenuto in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.electrolux.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

ASSISTENZA CLIENTI E ASSISTENZA TECNICA

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il nostro Centro di Assistenza Autorizzato, accertarsi di avere
a disposizione i dati seguenti: Modello, numero dell’apparecchio (PNC), numero
di serie.

Le informazioni sono riportate sulla targhetta identificativa.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
® Informazioni generali e suggerimenti
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.
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1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

| bambini di eta compresa frai 3 e gli 8 anni e le
persone con disabilita diffuse e complesse vanno
tenuti lontani dall'apparecchiatura a meno che non vi
sia una supervisione continua.

- Tenere lontani dall'apparecchiatura i bambini al di
sotto dei 3 anni se non costantemente supervisionati.
Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.
| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'apparecchiatura senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Sicurezza generale

- Questa apparecchiatura é destinata all'uso domestico
e applicazioni simili, tra cui:
- Case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;
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- Clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali.

- Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare

le seguenti istruzioni:

- non aprire la porta per lunghi periodi;

- pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

- AVVERTENZA! Verificare che le aperture di

ventilazione, sia sull'apparecchiatura che nella
struttura da incasso, siano libere da ostruzioni.

- AVVERTENZA! Non usare dispositivi elettrici o altri

mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo
scopo di accelerare il processo di sbrinamento.

- AVVERTENZA! Non danneggiare il circuito

refrigerante.

- AVVERTENZA! Non utilizzare apparecchiature

elettriche all'interno dei comparti di conservazione
degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal
costruttore.

- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

- Pulire I'apparecchiatura con un panno inumidito e

morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Quando l'apparecchiatura resta vuota per un lungo

periodo di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla,
asciugarla e lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di muffa al suo interno.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze

esplosive come bombolette spray contenenti un
propellente infammabile.

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, dal Centro di
Assistenza Autorizzato o da una persona qualificata
per evitare situazioni di pericolo.
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2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione j AVVERTENZA!

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che & pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che I'aria possa circolare
liberamente attorno
all’apparecchiatura.

Al momento della prima installazione
attendere almeno 4 ore prima di
collegare I'apparecchiatura alla rete
elettrica. Questo serve a consentire
all’olio di fluire nuovamente nel
compressore.

Prima di eseguire qualsiasi
operazione sull'apparecchiatura,
togliere la spina dalla presa di
corrente.

Non installare I'apparecchiatura in
prossimita di radiatori, fornelli, forni o
piani di cottura.

Non esporre I'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.
Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

In fase di posizionamento
dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

C AVVERTENZA!
Non utilizzare prese multiple

e prolunghe.

» L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

» Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

» Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

» Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

» |l cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

* Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzare

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

& L'apparecchiatura contiene gas
infammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.
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Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell'apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene I'ambiente.

Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell'apparecchiatura.

Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a
creare una pressione nel contenitore
della bevanda.

Non conservare gas e liquidi
infammabili nell'apparecchiatura.
Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente incendiabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.
Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani bagnate
o umide.

Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.
Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.
Avvolgere gli alimenti con materiali
per uso alimentare prima di metterli
nello scomparto del congelatore.

2.4 llluminazione interna

AVVERTENZA!
Pericolo di scosse elettriche.

Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto
e le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade
sono destinate a resistere a
condizioni fisiche estreme negli
elettrodomestici, come temperatura,
vibrazioni, umidita, o sono destinate a
segnalare informazioni sullo stato
operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre

applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

2.5 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.6 Assistenza Tecnica

Per riparare I'apparecchiatura
contattare un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare esclusivamente
ricambi originali.

Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

| seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 7 anni dopo l'uscita del
modello: termostati, sensori di
temperatura, circuiti stampati, sorgenti
luminose, maniglie delle porte,
cerniere delle porte, vassoi e cestelli.
Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo
per i riparatori professionisti € che non
tutti i pezzi di ricambio sono rilevanti
per tutti i modelli.

Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 10 anni dopo
l'interruzione del modello.



2.7 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

« Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

« Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.

* Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all'interno
dell’apparecchiatura.

3. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

3.1 Dimensioni
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» |l circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano I'ozono.

» La schiuma isolante contiene gas
infiammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

* Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

— W1 —» (-
T — : ‘
HL H2§
O ;7[;177_7: a
| e
s ;d 1
g 1 —— - S 1
[,),,,,v,vé,,,‘,,J t,D,Z,,,JL}
Dimensioni complessive1) Spazio necessario durante Puso?)
H1 mm 845 H2 mm 945
W1 mm 1300 W2 mm 1500
D1 mm 700 D2 mm 865

D ia larghezza, I'altezza e la profondita del-
I'apparecchio senza l'impugnatura e i piedi-
ni

1) l'altezza, la larghezza e la profondita del-
I'apparecchio, compresa la maniglia, piu lo

spazio necessario per la libera circolazione
dell'aria di raffreddamento
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Spazio complessivo necessario du-
rante I'usol)

H3 mm 1544
w2 mm 1500
D2 mm 865

1) raltezza, la larghezza e la profondita del-
I'apparecchiatura, compresa la maniglia, piu
lo spazio necessario per la libera circolazio-
ne dell'aria di raffreddamento, piu lo spazio
necessario per consentire l'apertura della
porta con l'angolazione minima che permet-
te la rimozione di tutte le apparecchiature
interne

3.2 Posizione

L’apparecchiatura deve essere installata
lontano da qualsiasi fonte di calore,
come radiatori, caldaie, luce solare
diretta, ecc.

» Posizionare I'apparecchiatura in
posizione orizzontale su una
superficie solida.

» Verificare che I'apparecchiatura sia in
piano.

» Per ottenere le migliori prestazioni,
non collocare I'apparecchiatura sotto i
pensili sporgenti.

» Assicurarsi che I'aria possa circolare
liberamente attorno
all’apparecchiatura.

Se, a causa di una diversa
installazione, non vengono rispettate
le corrette esigenze di ventilazione,
I'apparecchiatura funzionera
correttamente, ma il consumo
energetico potrebbe aumentare
leggermente.

@

Deve essere possibile
scollegare I'apparecchiatura
dalla rete elettrica. Eseguire
percio l'installazione facendo
si che la spina rimanga
facilmente accessibile.

3.3 Posizionamento

Questa apparecchiatura non & stata
pensata per essere usata come
apparecchiatura da incasso.

Questa apparecchiatura deve essere
installata in una posizione interna
asciutta e ben ventilata. L'umidita
ambiente non deve superare il 75%.

Questa apparecchiatura & destinata a un
utilizzo a temperature ambiente
comprese tra 10 °C e 43 °C. Il
funzionamento corretto
dell'apparecchiatura pud essere garantito
solo nell'intervallo di temperature
specificato.

@

In caso di dubbi sul luogo di
installazione
dell’'apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

3.4 Collegamento elettrico

* Prima di inserire la spina, verificare
che la tensione e la frequenza
riportate sulla targhetta dei dati
corrispondano a quelle dell'impianto
domestico.

» L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra. La spina del cavo
di alimentazione € dotata di un
apposito contatto. Se la presa di
corrente dell'impianto domestico non
€ collegata a terra, allacciare
I'apparecchiatura a una presa di terra
separata in conformita alle norme in
vigore, rivolgendosi a un elettricista
qualificato.

« |l produttore declina ogni
responsabilita qualora le suddette
precauzioni di sicurezza non vengano
rispettate.

* Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.

3.5 Guida all'installazione del
manico

1. Togliere la base del manico e le 4 viti
dal sacchetto di plastica.

2. Posizionare il manico come da foto.
Utilizzare un cacciavite a croce per
fissare la base del manico al
coperchio.



3. Estrarre il coperchio del manico dal
sacchetto di plastica. Per evitare di
installare il coperchio del manico a
testa in giu, controllare la direzione
del coperchio prima dell'installazione.

ITALIANO

4. Spingere il coperchio sul lato
anteriore della base del manico.

5. Alcuni modelli sono dotati di
serratura. Per installare il gancio di
chiusura, estrarre il gancio di
chiusura e 2 pezzi di viti a testa
tonda dal sacchetto di plastica.
Utilizzare un cacciavite a croce per
montare il gancio di bloccaggio sul
lato anteriore dell'apparecchio.

M@ I

Aprire e chiudere piu volte il coperchio
per accertarsi che il manico sia fissato
correttamente.
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4. PANORAMICA

4.1 Descrizione
dell’apparecchiatura

A
Maniglia Tappo di scarico esterno
Cestello Ruote
Pannello dei comandi
5. PANNELLO DEI COMANDI
5.1 Pannello dei comandi Pulsante SET
Pulsante OFF
F ? q Indicatore di funzionamento
b———-—ch K ‘J 5.2 Accensione/Spegnimento

q2° A5 70 -1 -19° -20° 22° SUPER
ECO B3 SET 1

|©

OFF 3sec

Per accendere I'apparecchio inserire
la spina nella presa di corrente.
—I 2. Se gliindicatori sono spenti, premere
ﬁ il pulsante OFF per 3 secondi.
3. Per spegnere I'apparecchiatura,
premere il tasto OFF per 3 secondi.

RUNNING
oy
O

Indicatore della temperatura
Indicatore SUPER



5.3 Regolazione della
temperatura

Per impostare la temperatura:

1. Premere ripetutamente il pulsante
SET fino al raggiungimento della
temperatura desiderata.

La temperatura consigliata &
di-18 °C.
2. Latemperatura siimposta 5 secondi
dopo l'ultima pressione del tasto.
E importante ricordare che la
temperatura all’interno
dell’apparecchiatura dipende dai
seguenti fattori:
* temperatura ambiente,
« frequenza di apertura del coperchio
* la quantita di alimenti conservati
* la posizione dell’apparecchiatura.

5.4 SUPER funzione

La funzione SUPER accelerail
congelamento degli alimenti freschi e,

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

6.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

7. UTILIZZO QUOTIDIANO

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
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allo stesso tempo, protegge gli alimenti
gia conservati dal riscaldamento
indesiderato.

Per attivare la funzione:

1. Premere ripetutamente il pulsante
SET fino a quando l'indicatore
SUPER non si accende.

2. Lafunziona imposta 5 secondi dopo
l'ultima pressione del tasto.

La funzione SUPER si arresta

automaticamente dopo 52 ore € la

temperatura torna all'impostazione
precedente.

E possibile interrompere manualmente la
funzione prima di quel momento,
premendo il pulsante SET e impostando
la temperatura desiderata.

5.5 Indicatore di funzionamento

Questo indicatore € acceso quando il
compressore funziona e si spegne
quando il compressore smette di
funzionare.

6. PRIMA DI UTILIZZARE L'ELETTRODOMESTICO

6.2 Collegamento elettrico

Quando si collega I'apparecchiatura
all'alimentazione elettrica o lo si accende
dopo un'interruzione di corrente, tutte le
spie lampeggiano una volta. Quindi
I'apparecchiatura ritorna all'impostazione
precedente.
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7.1 Congelamento dei cibi
freschi

Il vano congelatore € adatto al
congelamento di cibi freschi e alla
conservazione a lungo termine di
alimenti congelati e surgelati.

La quantita massima di cibo che puo
essere congelata in 24 ore e riportata
sulla targhetta dei dati (fare riferimento ai
"Dati tecnici").

Avviare la funzione SUPER
24 ore prima di mettere il
cibo nell'apparecchiatura.

Il processo di congelamento dura 24 ore:
finché non € concluso, non aggiungere
altro cibo da congelare

7.2 Conservazione dei surgelati

Al primo avvio o dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 24 ore con
una regolazione alta prima di introdurre
gli alimenti.

8.1 Consigli per il risparmio
energetico

* La configurazione interna
dell'apparecchiatura € quella che
garantisce l'uso piu efficiente
dell'energia.

* Non aprire frequentemente o limitare
il piti possibile il tempo di apertura del
coperchio.

* Piu fredda ¢ l'impostazione della
temperatura, maggiore € il consumo
di energia.

+ Garantire una buona ventilazione.
Non coprire le griglie di ventilazione o
i fori.

8.2 Consigli per il
congelamento

+ Attivare la funzione SUPER almeno
24 ore prima di inserire gli alimenti nel
vano congelatore.

* Prima di congelare avvolgere e
sigillare gli alimenti freschi in: foglio di
alluminio, pellicola di plastica o

E possibile rimuovere il
cestino per ottenere piu
spazio.

@
A

ATTENZIONE!

Se si verifica un'interruzione
della corrente elettrica di
durata superiore al "tempo di
salita" indicato nella tabella
dei dati tecnici, il cibo
scongelato deve essere
consumato rapidamente o
cucinato immediatamente e
quindi ricongelato (dopo il
raffreddamento).

7.3 Scongelamento

Prima dell'utilizzo, i cibi surgelati o
congelati possono essere scongelati nel
frigorifero o, per un processo piu veloce,
a temperatura ambiente.

Gli alimenti divisi in piccole porzioni
possono essere cucinati direttamente,
senza essere prima scongelati, in questo
caso la cottura durera piu a lungo:

8. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

sacchetti, contenitori ermetici con
coperchio.

» Per congelare e scongelare in modo
piu efficace, suddividere gli alimenti in
piccole porzioni.

« Siraccomanda di mettere etichette e
date su tutti gli alimenti surgelati.
Questo aiutera a identificare gli
alimenti e a sapere quando devono
essere utilizzati prima del loro
deterioramento.

* |l cibo deve essere fresco quando
viene congelato per preservarne la
buona qualita. Soprattutto frutta e
verdura dovrebbero essere congelate
dopo il raccolto per preservare tutte le
loro sostanze nutritive.

« Non congelare bottiglie o lattine con
liquidi, in particolare bevande
contenenti anidride carbonica -
potrebbero esplodere durante il
congelamento.

* Non mettere cibi caldi nel
congelatore. Raffreddarli a
temperatura ambiente prima di
collocarli all'interno dello scomparto.



« Al fine di evitare gli aumenti di
temperatura di alimenti gia congelati,
non mettere alimenti freschi
scongelati nelle immediate vicinanze.
Collocare gli alimenti a temperatura
ambiente nella parte dello scomparto
del congelatore dove non ci sono cibi
surgelati.

* Non mangiare i cubetti di ghiaccio, i
ghiaccioli o granite subito dopo averli
tolti dal congelatore. Rischio di
sintomi da congelamento.

* Non congelare nuovamente il cibo
scongelato. Se il cibo si & scongelato,
cuocerlo, raffreddarlo e poi
congelarlo.

8.3 Consigli per la
conservazione di cibi congelati

< Il vano congelatore & quello

contrassegnato con X .

* Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti congelati
€ una temperatura inferiore o uguale
a-18 °C.

L’'impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno
dell'apparecchiatura puo portare a
una minore durata di conservazione.

* L’intero scomparto del congelatore &
adatto alla conservazione di prodotti
alimentari surgelati.

« Lasciare abbastanza spazio intorno al
cibo per permettere all’aria di circolare
liberamente.

8.5 Periodo di conservazione
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Per una conservazione adeguata, fare
riferimento all’etichetta sulla
confezione dell'alimento per vedere la
durata di conservazione degli

alimenti.

E importante avvolgere il cibo in modo
tale da evitare che I'acqua, I'umidita o
la condensa penetrino all'interno.

8.4 Consigli per I'acquisto

Dopo aver acquistato alimenti:

Assicurarsi che l'imballaggio non sia
danneggiato - il cibo potrebbe
deteriorarsi. Se la confezione & gonfia
o bagnata, potrebbe non essere stata
conservata nelle condizioni ottimali e
lo sbrinamento potrebbe essere gia
iniziato.

Per limitare il processo di
scongelamento, acquistare i prodotti
surgelati alla fine della spesa e
trasportarli in un sacchetto termico e
isolato.

Mettete i surgelati immediatamente
nel congelatore dopo essere tornati
dal negozio.

Se il cibo si &€ scongelato anche solo
parzialmente, non congelarlo di
nuovo. Consumarlo il prima possibile.
Rispettare la data di scadenza e le
informazioni di conservazione sulla
confezione.

Tipo di alimento

Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pane 3
Frutta (a eccezione degli agrumi) 6-12
Verdure 8-10
Avanzi senza carne 1-2
Latticini:

Burro 6-9
Formaggio a pasta molle (ad es. mozzarella) 3-4
Formaggio a pasta dura (ad esempio parmigiano, cheddar) 6
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Tipo di alimento

Periodo di conser-
vazione (mesi)

Frutti di mare:

Pesci grassi (ad esempio salmone, sgombro)
Pesci magri (ad esempio merluzzo, passera pianuzza)

Gamberetti
Vongole e cozze sgusciate
Pesce cotto

N
o W
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Carne:

Pollame

Manzo

Maiale

Agnello

Salsicce
Prosciutto
Avanzi con carne

NN
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9. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

9.1 Pulizia

ATTENZIONE!

Prima di qualsiasi intervento
di manutenzione, estrarre la
spina dalla presa.

@ Non usare detersivi, prodotti

-

abrasivi, prodotti con forti
profumazioni o cere lucidanti
per pulire l'interno
dell'apparecchiatura.

Non usare una pulitrice a
vapore per pulire
I'apparecchiatura.

Evitare di danneggiare il
sistema refrigerante.

Spegnere I'apparecchiatura.
Rimuovere i surgelati, avvolgerli in
alcuni strati di carta di giornale e
riporli in un luogo fresco

Lavare regolarmente
I'apparecchiatura e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.
Pulire accuratamente la guarnizione
del coperchio.

Asciugare perfettamente
I'apparecchiatura.

Collegare la spina alla presa di
corrente.

Accendere I'apparecchiatura.
Impostare la temperatura su MAX e
chiudere il coperchio. Attendere due
o tre ore prima di ricaricare il cibo
precedentemente rimosso
nell'apparecchio.

Impostare la temperatura
sull'impostazione desiderata.

9.2 Rimozione della brina

ATTENZIONE!

Non usare mai utensili
metallici appuntiti per
rimuovere la brina, poiché
potrebbero danneggiare
I'apparecchiatura.

AD—




Dopo un certo periodo di utilizzo la brina
pud accumularsi sulla superficie del
telaio del mobiletto o del rivestimento
interno.

Si consiglia di rimuovere la brina con il
raschietto per il ghiaccio in plastica
(incluso nel sacchetto degli accessori)
ogni mese o quando lo strato di brina
raggiunge uno spessore di circa 10 mm.

9.3 Sbrinamento del
congelatore

é ATTENZIONE!

Non usare un dispositivo
meccanico o elettrico per
accelerare il processo di
sbrinamento. Non utilizzare

mezzi artificiali.
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Si deve sbrinare il congelatore, quando
lo strato di brina raggiunge uno spessore
dica. 10 mm.

1. Spegnere l'apparecchiatura.

2. Togliere gli eventuali alimenti
conservati, avvolgerli in diversi strati
di carta di giornale e riporli in un
luogo fresco.

3. Rimuovere il tappo di scarico
dall'interno dell'apparecchiatura.

4. Lasciare il coperchio aperto.

5. Collocare un vassoio sotto il tappo di
scarico esterno.

6. Estrarre il tappo di scarico esterno.

7. Ruotare di 180 gradi il tappo di
scarico per far defluire I'acqua di
scarico nel vassoio.

O
B
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@ Assicurarsi che I'acqua non
fuoriesca dal vassoio.
8. Pulire il vano interno e asciugarlo
accuratamente.
9. Accendere I'apparecchiatura.
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10. Impostare la temperatura su un
valore piu alto e chiudere il

coperchio. Attendere due o tre ore

prima di rimettere

nell’apparecchiatura il cibo
precedentemente rimosso.

10. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

10.1 Cosa fare se...

11. Impostare la temperatura
sull'impostazione desiderata.

Durante il funzionamento dell'apparecchio possono verificarsi rumori (ad
es. rumore di bolle, vortici, crepe o scatti), che sono normali.

Problema

Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura non fun-
ziona.

L'apparecchiatura € spen-
ta.

Accendere I'apparecchia-
tura.

La spina non ¢ inserita cor-
rettamente nella presa di
alimentazione.

Controllare se I'apparec-
chiatura & inserita corretta-
mente nella presa.

Assenza di tensione nella
presa di alimentazione.

Collegare I'apparecchiatu-
ra a una presa di alimenta-
zione diversa. Rivolgersi
ad un elettricista qualifica-
to.

L'apparecchiatura & rumo-
rosa.

L'apparecchiatura non &
appoggiata in modo corret-
to

Controllare se l'apparec-
chiatura € appoggiata in
modo stabile. Fare riferi-
mento al capitolo “Installa-
zione/Posizione”.

L’apparecchiatura & a con-
tatto con la parete o con al-
tri oggetti.

Spostare leggermente I'ap-
parecchiatura. Fare riferi-
mento al capitolo “Installa-
zione/Posizione”.

L'indicatore di temperatura
lampeggia da sinistra a de-
stra.

Errore del sensore della
temperatura.

Contattare il Centro Assi-
stenza Autorizzato.

Il coperchio non si chiude
completamente.

Le confezioni di surgelati
impediscono la chiusura
del coperchio.

Disporre le confezioni nel
modo giusto.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Nell’'apparecchiatura € pre-
sente troppa brina.

Sbrinare I'apparecchiatura.
Rimandiamo al capitolo
"Cura e pulizia/scongela-
mento dell'apparecchiatu-
ra".

Il coperchio si apre con dif-
ficolta.

Le guarnizioni del coper-
chio sono sporche o appic-
cicose.

Pulire le guarnizioni del co-
perchio.

La lampadina non si ac-
cende.

La lampadina € guasta.

Contattare il Centro di As-
sistenza autorizzato per
sostituire la lampadina
LED.

Il compressore rimane
sempre in funzione.

La temperatura impostata
non & corretta.

Vedere il capitolo "Pannel-
lo di controllo/regolazione
della temperatura".

Sono stati introdotti insie-
me molti alimenti da surge-
lare.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente &
troppo alta.

Fare riferimento alla tabel-
la delle classi climatiche
sulla targhetta dei dati tec-
nici o al capitolo "Installa-
zione/Posizionamento".

Gli alimenti introdotti nel-
|'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Prima di introdurre alimenti
caldi, lasciarli raffreddare a
temperatura ambiente.

Il coperchio non € perfetta-
mente chiuso.

Controllare che il coper-
chio si chiuda perfettamen-
te e che le guarnizioni sia-
no integre e pulite.

La funzione SUPER é atti-
va.

Vedere il capitolo "Pannel-
lo di controllo/funzione SU-
PER".

Presenza di brina e ghiac-
cio eccessivi.

Il coperchio non é stato
chiuso correttamente o la
guarnizione € deformata/
sporca.

Controllare che il coper-
chio si chiuda perfettamen-
te e che le guarnizioni sia-
no integre e pulite.

La temperatura impostata
non & corretta.

Vedere il capitolo "Pannel-
lo di controllo/regolazione
della temperatura”.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Il compressore non si avvia
immediatamente dopo ave-
re premuto il tasto SUPER,
oppure dopo avere cam-
biato la temperatura.

Cio & normale, non si & ve-
rificato alcun errore.

Il compressore si avvia do-
po un certo periodo di tem-
po.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura & trop-
po bassal/troppo alta.

Il regolatore della tempera-
tura non € impostato cor-
rettamente.

Impostare una temperatu-
ra superiore/inferiore.

Il coperchio non & perfetta-
mente chiuso.

Controllare che il coper-
chio si chiuda perfettamen-
te e che le guarnizioni sia-
no integre e pulite.

La temperatura degli ali-
menti € troppo alta.

Prima di introdurre alimenti
caldi, lasciarli raffreddare a
temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre gli alimenti poco
alla volta.

Lo spessore dello strato di
brina supera i 4 - 5 mm.

Sbrinare I'apparecchiatura.
Rimandiamo al capitolo
"Cura e pulizia/scongela-
mento dell'apparecchiatu-
ra".

Il coperchio ¢ stato aperto
troppo frequentemente.

Aprire il coperchio solo se
necessario.

La funzione SUPER é atti-
va.

Vedere il capitolo "Pannel-
lo di controllo/funzione SU-
PER".

Gli alimenti da congelare
sono troppo vicini tra loro.

Adottare le misure neces-
sarie per garantire una
corretta circolazione dell'a-
ria fredda.

L’apparecchiatura e vicina
a una fonte di calore.

Fare riferimento al capitolo
“Installazione/Posizione”.

Se le soluzioni precedentemente indicate non consentono di risolvere il problema,
rivolgersi al Centro di Assistenza autorizzato piu vicino.

Specificare il modello e il numero di serie dell'apparecchiatura quando si contatta un
centro di assistenza autorizzato. Cio accelerera il supporto ricevuto.



11. RUMORI
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12. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta
dei dati applicata sul lato esterno
dell'apparecchiatura e sull'etichetta dei
valori energetici.

Il codice QR sull'etichetta energetica
fornita con I'apparecchio fornisce un link
web alle informazioni correlate al
funzionamento di questa
apparecchiatura nella banca dati EPREL
dell'UE. Conservare l'etichetta energetica
come riferimento insieme al manuale

L'installazione e la preparazione
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica
di EcoDesign devono essere conformi a
EN 62552. | requisiti di ventilazione, le
dimensioni dell'incavo e le distanze
minime dalla parte posteriore devono

d'uso e a tutti gli altri documenti forniti
con questo apparecchio.

E possibile trovare le stesse informazioni
anche in EPREL utilizzando il link Attps.//
eprel.ec.europa.eu e il nome del modello
e il numero di prodotto che si trovano
sulla targhetta dell'apparecchio.

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere il sito
www.theenergylabel.eu.

13. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI PROVA

essere conformi a quanto indicato nel
presente manuale d'uso al capitolo 3. Si
prega di contattare il produttore per
qualsiasi altra informazione, compresi i
piani di carico.
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14. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\‘)
Buttare Iimballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e ariciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo

E insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
data cand il folositi.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@® Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat in cadrul
unei gospodarii si in aplicatii similare, precum:
_ n casele de Ia ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
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- Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie

de pe carcasa aparatului sau din structura in care este

incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte instrumente diferite de cele recomandate de

producator pentru a accelera procesul de dezghetare.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de conservare a

alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de tipul

recomandat de producator.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,

bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-I si

lasati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil

inflamabil.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service

autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea + Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
AVERTISMENT! compatibili cu valorile nominale ale

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepértagi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

La prima instalare asteptati cel putin
4 ore Tnainte de a conecta aparatul la
sursa de alimentare. Acest lucru
permite uleiului sa curga fnapoi in
compresor.

Inainte de a efectua orice operatiuni
asupra aparatului, scoateti stecherul
din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul in lumina directa

sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.
Cablul de alimentare electrica trebuie
s& ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

& Aparatul contine gaz inflamabil,

izobutan (R600a), un gaz natural cu un

a soarelui.
* Nu instalati acest aparat in zonele cu

umiditate ridicata sau prea reci.

2.2 Conexiunea electrica
C AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si

electrocutare.

AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si
cabluri prelungitoare.

AN

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca
acest lucru este recomandat de catre
producator.

Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului.
Aceasta va crea presiune in
recipientul cu bautura.



* Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti sau atingeti obiecte din
congelator cu mainile ude sau umede.

* Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

» Respectati instructiunile de
depozitare de pe ambalajul
preparatelor congelate.

* Ambalati mancarea in orice tip de
ambalaj alimentar inainte de a o
introduce Tn compartimentul
congelator.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

= Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
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Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Service

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.

» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimante, surse de
lumind, manere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

» Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-l.

» Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

« Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

» Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.

» Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.
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3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Dimensiuni

-— W1 —» ooeoooooen
1 ‘ i 1
H1 H23 ‘
J | |
LA— ) L] ALJ ,,,,,,, L} J

Dimensiunile de gabarit”

Spatiul total necesar la utilizare)

H1 mm 845 W2 mm 1500
Wi1 mm 1300 D2 mm 865
D1 mm 700 1) inaltimea, Iatimea si adancimea aparatu-

1) latimea, inaltimea si adancimea aparatu-
lui fara maner si picioare

Spatiul necesar la utilizare)

H2 mm 945
w2 mm 1500
D2 mm 865

1) inaltimea, latimea si adancimea aparatu-
lui, inclusiv manerul, plus spatiul necesar
pentru circulatia libera a aerului racit

Spatiul total necesar la utilizare)

H3 mm 1544

lui, inclusiv manerul, plus spatiul necesar
pentru circulatia libera a aerului de racire,
plus spatiul necesar pentru a permite des-
chiderea usii la unghiul minim care sa per-
mita scoaterea tuturor echipamentelor inter-
ne

3.2 Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta de
orice sursa de caldura, cum ar fi
radiatoare, boilere,lumina directa a
soarelui, etc.

» Puneti aparatul in pozitie orizontala
pe o suprafata solida.

» Asigurati-va ca aparatul sa perfect
orizontal.



» Pentru cele mai bune performante, nu
puneti aparatul sub unitati fixate pe
perete.

» Asigurati-va ca aerul poate circula
liber in jurul aparatului.

Daca, din cauza unei instalari diferite,
nu sunt respectate cerintele privind
ventilatia adecvata, aparatul va
functiona corect, insa consumul de
energie ar putea creste usor.

@

Trebuie sa poata fi posibila

deconectarea aparatului de
la priza. De aceea stecherul
trebuie sa fie usor accesibil

Si dupa instalare.

3.3 Pozitionarea

Acest aparat nu este conceput pentru a fi
utilizat ca aparat incorporabil.

Acest aparat trebuie instalat la interior
ntr-un loc uscat si bine ventilat.
Umiditatea mediului ambiant nu trebuie
sa depaseasca 75%.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10 °C si 43 °C. Functionarea
corecta a aparatului poate fi garantata
doar in gama de temperatura specificata.

@

Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

3.4 Conexiunea electrica

« Inainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o impaméantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupé ce ati consultat un
electrician calificat.
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» Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

3.5 Ghidul de instalare pentru
maner

1. Scoateti baza manerului si cele 4
suruburi din punga de plastic.

2. Puneti manerul pe pozitie ca in
imagine. Folositi surubelnita Phillips
pentru a fixa baza méanerului de
capac.

3. Scoateti capacul manerului din
punga de plastic. Pentru a evita
instalarea inversa a capacului
maénerului, verificati orientarea
capacului inainte de instalare.
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4. Apasati capacul peste fata bazei
manerului.

5. Unele modele sunt echipate cu o

incuietoare. Pentru a instala carligul
de inchidere, scoateti din punga de
plastic céarligul de inchidere si 2
suruburi cu cap rotund. Folositi o
surubelnita Phillips pentru a monta
carligul de inchidere pe fatada
aparatului.

M@ |

Deschideti si inchideti capacul de cateva
ori pentru a va asigura ca manerul s-a
fixat bine.
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4. PREZENTARE GENERALA

4.1 Descrierea aparatului

Méner Dopul orificiului de scurgere exterior
Cos Roti
Panou de comanda

5. PANOUL DE COMANDA

5.1 Panou de comanda Buton OPRIT
Indicator de functionare

ql ? I‘F 5.2 Pornirea/oprirea

e w'%;" | 3 \J 1. Pentru a porni aparatul, introduceti
e ® stecherul Tn priza.
L o) 2. Daca indicatorii sunt stinsi, apasati
o omm—l butonul OPRIT timp de 3 secunde.
3. Pentru a opri aparatul, apasati
il butonul OPRIT timp de 3 secunde.
Indicator pentru temperatura 5.3 Reglarea temperaturii

Indicator SUPER
Buton SETARE Pentru a seta temperatura.
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1. Apasati in mod repetat butonul
SETARE péna ajungeti la
temperatura dorita.

Temperatura recomandata
este de -18°C.

2. Temperatura se seteaza dupa 5
secunde de la ultima apasare.

Alegeti setarea tinand cont de faptul ca

temperatura din interiorul aparatului

depinde de:

» temperatura din incapere

+ frecventa de deschidere a capacului

» cantitatea de alimente depozitate

* amplasarea aparatului.

5.4 Functia SUPER

Functia SUPER accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
protejeaza alimentele deja pastrate
impotriva incalzirii nedorite.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a nlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

7. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete

Pentru a activa functia:

1. Apasati in mod repetat butonul
SETARE péana cand se aprinde
indicatorul SUPER.

2. Functia porneste la 5 secunde de la
ultima apasare.

Functia SUPER se opreste automat

dupé 52 ore si temperatura revine la

setarea anterioara.

Puteti opri manual functia Thainte de
expirarea acestei durate prin apasarea
butonului SETARE si setati temperatura
dorita.

5.5 Indicatorul de functionare

Acest indicator este aprins cand
compresorul functioneaza si se stinge
cand compresorul nu se opreste.

6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

6.2 Conexiunea electrica

Atunci cand conectati aparatul la reteaua
electrica sau cand porneste dupa o pana
de curent, toti indicatorii luminosi clipesc
o singura data. Apoi aparatul revine la
setarea anterioara.

Si pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor congelate.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
date tehnice (consultati ,Date tehnice”).



Porniti functia SUPER cu 24
de ore inainte de a introduce
alimentele in aparat.

Procesul de congelare dureaza 24 de
ore. In timpul acestei perioade nu
adaugati alte alimente la congelat.

7.2 Depozitarea preparatelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, Tnainte de a introduce
alimentele in compartiment, lasati

aparatul sa functioneze timp de cel putin
24 ore la setarile maxime.

@
AN

Puteti scoate cosul pentru a
obtine mai mult spatiu de
depozitare.

ATENTIE!

In cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din
paragraful , Timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare”,
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi
recongelate (dupa ce s-au
racit).

8. INFORMATII SI SFATURI

8.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

« Configuratia interna a aparatului este
cea care asigura cea mai eficienta
utilizare a energiei.

* Nu deschideti capacul prea des si nu
il Iasati deschis mai mult decét este
necesar.

* Cu cat temperatura setata este mai
mica, cu atat este mai mare consumul
de energie.

+ Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.
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7.3 Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi
utilizate, pot fi dezghetate in frigider sau
la temperatura camerei, in functie de
timpul de care dispuneti pentru aceasta
operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate,
direct din congelator: in acest caz, durata
de gatire va fi mai mare.

8.2 Recomandari privind
congelarea

» Activati functia SUPER cu cel putin
24 de ore Tnainte de a pune
alimentele in interiorul
compartimentului congelator.

* Inainte de congelare, ambalati si
etansati alimentele proaspete
folosind: folie de aluminiu, folie sau
pungi de plastic, recipiente etanse cu
capac.

» Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele Tn portii
mici.
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Se recomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si s& stiti cand trebuie folosite Tnainte
de a se deteriora.

Alimentele trebuie sa fie proaspete
nainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.
Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, in special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoile
congelati.

8.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu s .

O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a preparatelor

8.5 Durata de pastrare

congelate este o temperatura mai
mica sau egala cu -18 °C.

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica
de pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.

Lasati suficient spatiu in jurul
alimentelor pentru a permite circulatia
libera a aerului.

Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

8.4 Sfaturi pentru cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
n congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii si
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.

Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Péine 3
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
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Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Mancare fara carne ramasa 1-2
Produse lactate:
Unt 6-9
Brénza moale (de ex. mozzarella) 3-4
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar) 6
Fructe de mare:
Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-4
Peste gatit 1-2
Carne:
Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2

2-3

Mancare cu carne ramasa

9. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Curatarea

ATENTIE!

Scoateti stecherul din priza
nainte de a efectua orice
operatie de intretinere.

Nu utilizati detergenti,
produse abrazive, produse
de curatat extrem de
parfumate sau ceara de
lustruire pentru a curata
interiorul aparatului.

Nu folositi aparatul de
curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

@

1. Opriti aparatul.

NooaM

Scoateti toate alimentele din acesta,
infasurati-le in mai multe straturi de
ziar si puneti-le intr-un loc racoros.
Curatati cu regularitate aparatul si
accesoriile cu apa calda si sapun
neutru.

Curatati cu atentie etansarea
capacului.

Uscati bine aparatul.

Introduceti stecherul in priza.
Porniti aparatul.

Setati temperatura la nivelul MAX si
inchideti capacul. Asteptati doua sau
trei ore Tnainte de a pune napoi
alimentele scoase anterior din
aparat.

Setati temperatura la nivelul dorit.
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9.2 Razuirea ghetii

ATENTIE!

Nu utilizati niciodata
instrumente metalice
ascutite pentru a indeparta
gheata acumulata deoarece
acestea pot deteriora
aparatul.

Gheata se poate acumula pe suprafata
cadrului dulapului sau pe garnitura
interioara dupa o perioada de utilizare.

Se recomanda razuirea ghetii cu racleta
de gheata din plastic (inclusa in punga
cu accesorii) in fiecare luna sau atunci
cand stratul de gheata atinge o grosime
de aproximativ 10 mm.

9.3 Decongelare

é ATENTIE!
Nu utilizati un dispozitiv

mecanic sau electric pentru
a accelera procesul de
dezghetare. Nu utilizati
niciun mijloc artificial.

Decongelati congelatorul cand grosimea
stratului de gheata atinge aproximativ 10
mm.

Opriti aparatul.

Scoateti toate alimentele depozitate,

infasurati-le in mai multe straturi de

ziar si puneti-le intr-un loc récoros.

3. Scoateti dopul de la scurgerea din
interiorul aparatului.

4. Lasati capacul deschis.

5. Puneti o tava sub dopul de la iesirea
scurgerii.

6. Scoateti dopul de la iesirea scurgerii.
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7. Rotiti dopul de la scurgere cu 180 de
grade pentru a permite apei sa se
scurga in tava.
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aparat.

10. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

10.1 Ce trebuie facut daca...
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Asigurati-va ca apa nu da pe
dinafara din tava.

8. Curatati si uscati interiorul bine.

9. Porniti aparatul.

10. Setati temperatura la nivelul mai
ridicat si Tnchideti capacul. Asteptati
doua sau trei ore Tnainte de a pune
inapoi alimentele scoase anterior din

11. Setati temperatura la nivelul dorit.

Pot sa apara sunete in timpul functionarii aparatului (de ex. bolborosire,
bazait, crapaturi sau clicait) care sunt normale.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Verificat daca aparatul es-
te conectat corect.

Nu exista tensiune la priza.

Conectati aparatul la o alta
priza electrica. Contactati
un electrician calificat.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat
corect.

Verificati daca aparatul es-
te stabil. Consultati capito-
lul ,Instalarea/Amplasa-

rea.

Aparatul atinge peretele
sau alte obiecte.

Mutati putin aparatul. Con-
sultati capitolul ,Instalarea/
Amplasarea”.

Indicatorul de temperatura
clipeste de la stanga la
dreapta.

Eroare la senzorul de tem-
peratura.

Contactati Centrul de ser-
vice autorizat.

Capacul nu se inchide
complet.

Pachetele cu alimente blo-
cheaza capacul.

Aranjati corect pachetele.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Este prea multa gheata in
aparat.

Dezghetati aparatul. Con-
sultati capitolul ,Ingrijirea
si curatarea/Dezghetarea
aparatului”.

Capacul se deschide greu.

Garnitura capacului este
murdara sau lipicioasa.

Curatati garnitura capacu-
lui.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Contactati Centrul de ser-
vice autorizat pentru a in-
locui becul LED.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Consultati capitolul ,Pa-
noul de comanda/Reglarea
temperaturii”.

S-au introdus simultan
cantitati mari de alimente
care trebuie congelate.

Asteptati cateva ore si
apoi verificati din nou tem-
peratura.

Temperatura camerei este
prea mare.

Consultati diagrama cu
clasa climatica de pe pla-
cuta cu date tehnice sau
capitolul ,Instalarea/
Amplasarea”.

Alimentele introduse in
aparat erau prea calde.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le intro-
duce Tn aparat.

Capacul nu este inchis co-
rect.

Verificati daca capacul se
inchide corect si garniturile
sa nu fie deteriorate sau
murdare.

Functia SUPER este acti-
vata.

Consultati capitolul ,Pa-
noul de comanda/Functia
SUPER”.

Exista prea multa gheata.

Capacul nu este inchis co-
rect sau garnitura este de-
formata/murdara.

Verificati daca capacul se
inchide corect si garniturile
sa nu fie deteriorate sau
murdare.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Consultati capitolul ,Pa-
noul de comanda/Reglarea
temperaturii”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
SUPER sau dupa schim-
barea temperaturii.

Acest lucru este normal, nu
a survenit nici o eroare.

Compresorul porneste du-
pa o perioada de timp.

Temperatura din aparat es-
te prea mica/prea mare.

Regulatorul de temperatu-
ra nu este setat corect.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Capacul nu este inchis co-
rect.

Verificati daca capacul se
inchide corect si garniturile
sa nu fie deteriorate sau
murdare.

Temperatura produselor
este prea ridicata.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei Tnainte de a le intro-
duce n aparat.

Sunt conservate prea mul-
te alimente in acelasi timp.

Introduceti mai putine ali-
mente in acelasi timp.

Grosimea stratului de
gheata este mai mare de
4-5 mm.

Dezghetati aparatul. Con-
sultati capitolul ,Ingrijirea
si curatarea/Dezghetarea
aparatului”.

Capacul a fost deschis
prea des.

Deschideti capacul doar
daca este necesar.

Functia SUPER este acti-
vata.

Consultati capitolul ,,Pa-
noul de comanda/Functia
SUPER”.

Produsele care urmeaza a
fi congelate sunt puse prea
aproape unele de altele.

Asigurati circulatia aerului
rece prin aparat.

Aparatul este pus in apro-
pierea unei surse de caldu-
ra.

Consultati capitolul , Insta-
larea/Amplasarea”.

Daca aparatul tot nu functioneaza corespunzator dupa verificarile de mai sus,
contactati cel mai apropiat Centru de service autorizat.

Specificati modelul si numarul de serie al aparatului atunci cand contactati Centrul de
service autorizat. Aceasta va accelera obtinerea suportului necesar.
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11. ZGOMOTE

S~ 9

12. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata Tmpreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate ih baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele de

ventilatie, dimensiunile amplasamentului

si spatiul liber minim I&sat in spate vor fi

documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
fmpreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

13. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru

declarate in acest Manual al utilizatorului
la Capitolul 3. Contactati producatori
pentru orice alte informatii, inclusiv
planurile de incarcare.
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14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol jg

t/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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